@ AIGOSTAR

LED STRING LIGHTS

Thank you for buying AIGOSTAR
LED string light product. Please
read this manual carefully before
operating your product and retain
it for future reference.

1.0peration steps

ePlease make sure turn off the
power supply before performing
any installations.

ePlease check whether the string
light and the plug are connected
well before powering on.

Low-voltage string light and the
transformer connection
diagram:
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ePower on after checking
connection.

2.NOTES

DO NOT POWER ON WHILE
THE PRODUCT WITH
PACKAGING.

oTHE LEDS ARE NOT
REPLACEABLE.

oTHIS LIGHTING CHAIN MUST
ONLY BE USED WITH THE
PROVIDED TRANSFORMER.

DO NOT INTERCONNECT
PARTS OF THIS LIGHTING
CHAIN WITH PARTS OF
ANOTHER MANUFACTURER'S
LIGHTING CHAIN.

.lFJCS)ER INDOOR AND OUTDOOR

oTHIS PRODUCT IS NOT A TOY!
KEEP IT AWAY FROM
CHILDREN.

WARNING! THIS LIGHTING
CHAIN MUST NOT BE USED
WITHOUT ALL GASKETS BEING
IN PLACE.
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Le agradecemos la compra de la
cadena de luces LED AIGOSTAR.
Lea este manual detenidamente
antes de utilizar el producto y
consérvelo para futuras consultas.

1.Pasos a seguir

eAsegUrese de apagar la fuente de
alimentacion antes de realizar
cualquier tarea de instalacion.

e Compruebe que el cable de las
luces y el enchufe estén bien
conectados antes de encender el
producto.

Cadena de luz de baja tension y
diagrama de conexion del
transformador:
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eEncienda la fuente de
alimentacion después de verificar
la conexion.

2.NOTAS

oNO ENCIENDA EL PRODUCTO
CON EL EMBALAJE.

o[ OS LED NO SON
REEMPLAZABLES.

oESTA CADENA DE
ILUMINACION SOLO DEBE
UTILIZARSE CON EL
TRANSFORMADOR INCLUIDO.

oNO INTERCONECTE ESTA
CADENA DE LUCES CON
CADENAS DE ILUMINACION
DE OTRO FABRICANTE.

oPARA USO INTERIOR Y
EXTERIOR.

¢{ESTE PRODUCTQ NO ES UN
JUGUETE! MANTENGALO
ALEJADO DE LOS NINOS.

iADVERTENCIA! ESTA CADENA
DE LUCES NO DEBE UTILIZARSE
SIN QUE TODAS LAS JUNTAS
ESTEN EN SU LUGAR.

Dziekujemy za zakup sznura lamp
LED AIGOSTAR. Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy
uwaznie przeczytad niniejsza
instrukcje i zachowac ja na przysziosc.
1.0bstuga

ePrzed przystapieniem do
jakiejkolwiek instalacji upewnij sie,
Ze zasilanie jest wylaczone.

e Przed wiaczeniem sprawdz, czy
sznur lamp i wtyczka sg dobrze
podfaczone.

Sznur lamp niskiego napiecia i
schemat podtaczenia
transformatora:
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eWiacz zasilanie po sprawdzeniu
potaczenia.

2.UWAGI

oNIE WEACZA) ZASILANIA, GDY
PRODUKT JESTW
OPAKOWANIU.

DIODY LED NIE SA WYMIENNE.

oTEN SZNUR LAMP MOZE BYC
UZYWANY WYACZNIE Z
ZAtACZONYM
TRANSFORMATOREM.

oNIE+ACZ CZESCI TEGQ
SZNURA LAMP Z CZESCIAMI
SZNURA LAMP INNEGO
PRODUCENTA.

DO STOSOWANIA
WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ.

oPRODUKT TEN NIE JEST
ZABAWKA! PRZECHOWUI GO
W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM
DLA DZIECI.

OSTRZEZENIE! TEN SZNUR
LAMP NIE MOZE BYC
UZYWANY, JESLI WSZYSTKIE
USZCZELKI NIE SA NA MIEJSCU.

Grazie per aver acquistato il prodotto
“Catena Luminosa LED AIGOSTAR” .
Leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il
prodotto e conservarlo per
riferimento futuro.

1.Guida all’ uso

eAssicurati di spegnere
I'alimentazione prima di eseguire
I' installazione.

oPSi prega di controllare se la luce
della catena luminosa e la spina
siano ben collegate prima di
accendere.

Catena luminosa a bassa tensione
e schema di collegamento del
trasformatore:
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eAccendere dopo aver verificato la
connessione.

2.NOTE

oNON ACCENDERE MENTRE IL
PRODOTTO E IMBALLATO.

o| LED NON SONO SOSTITUIBILI.

oQUESTA CATENA DI
ILLUMINAZIONE DEVE ESSERE
UTILIZZATA SOLO CON IL
TRASFORMATORE FORNITO.

oNON COLLEGARE TRA LORO,
PARTI DI QUESTA CATENA
LUMINOSA CON PARTI DI UNA
CATENA LUMINOSADIUN
ALTRO PRODUTTORE.

oQUESTO PRODOTTO E
PENSATO PER USO INTERNO
ED ESTERNO.

*QUESTO PRODOTTO NON E
UN GIOCATTOLO! TENERLO
LONTANO DALLA PORTATA DEI
BAMBIN!.

AVVERTIMENTO! QUESTA
CATENA LUMINOSA NON DEVE
ESSERE UTILIZZATA SENZA
TUTTE LE GUARNIZIONIIN
POSIZIONE.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir das
Produkt AIGOSTAR

LED-Schnurleuchte entschieden
haben. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch sorgfaltig durch, bevor
Sie lhr Produkt in Betrieb nehmen,
und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen auf.

1.Arbeitsschritte

eBitte stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung ausgeschaltet
ist, bevor Sie irgendwelche
Installationen vornehmen.

eBitte prifen Sie vor dem
Einschalten, ob die Schnurleuchte
und der Stecker gut
angeschlossen sind.

Niederspannungs-Schnurleucht
e und das Anschlussschema des
Transformators:
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eSchalten Sie das Gerat nach der
Verbindungspriifung ein.

2.ANMERKUNGEN

oSCHALTEN SIE DAS GERAT
NICHT EIN, SOLANGE DAS
:DSF}ODUKT NOCH VERPACKT

oLEDS SIND NICHT
AUSTAUSCHBAR.

oDIE SCHNURLEUCHTE DARF
NURMIT DEM
MITGELIEFERTEN
TRANSFORMATOR
VERWENDET WERDEN.

oVERBINDEN SIE KEINE TEILE
DIESER SCHNURLEUCHTE MIT
TEILEN DER SCHNURLEUCHTE
EINES ANDEREN HERSTELLERS.

oFUR DEN INNEN- UND
AUSSENBEREICH.

oDIESES PRODUKT IST KEIN
SPIELZEUG! HALTEN SIE ES
VON KINDERN FERN.

WARNUNG! DIESE
SCHNURLEUCHTE DARF NICHT
VERWENDET WERDEN, OHNE
DASS ALLE DICHTUNGEN
ANGEBRACHT SIND.

Dank u voor uw aankoop van het
AIGOSTAR LED-slingerlicht. Gelieve
deze gebruiksaanwijzing
zorgvuldig te lezen voordat u uw
product gebruikt en bewaar deze
voor toekomstig gebruik.

1.Instructies voor gebruik

eZorg ervoor dat de netvoeding is
uitgeschakeld voordat u enige
installaties uitvoert.

eControleer of de lichtslinger en de
stekker correct zijn aangesloten
voordat u het apparaat inschakelt.

Lichtslinger op laagspanning en
het aansluitschema van de

transformator:
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eSchakel de verlichting in na het
controleren van de verbinding.

2.0PMERKINGEN

oSCHAKEL HET PRODUCT NIET
IN TERWIJL HET NOG IN DE
VERPAKKING IS.

oDE LEDLAMPJES ZIN NIET
VERVANGBAAR.

oDEZE LICHTSLINGER MAG
ALLEEN WORDEN GEBRUIKT
MET DE MEEGELEVERDE
TRANSFORMATOR.

oVERBIND GEEN ONDERDELEN
VAN DIT LICHTSNOER MET
ONDERDELEN VAN EEN
LICHTSNOER VAN EEN ANDERE
FABRIKANT.

oGESCHIKT VOOR GEBRUIK
ZOWEL BINNEN ALS BUITEN.

oDIT PRODUCT IS GEEN
SPEELGOED! HOUD HET UIT DE
BUURT VAN KINDEREN.

WAARSCHUWING! DEZE
LICHTSLINGER MAG NIET
WORDEN GEBRUIKT ZONDER
DAT ALLE AFDICHTINGEN ZUN
GEPLAATST.

Nous vous remercions pour votre
achat de la guirlande lumineuse a
LED d’ AIGOSTAR. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant
d'utiliser la guirlande et le conserver
pour référence ultérieure.

1.Etapes

eAssurez-vous de couper

I'alimentation électrique avant
d'effectuer toute installation.

eVeillez a bien vérifier que la
guirlande lumineuse et la prise sont
bien connectées avant de mettre
sous tension.

Schéma de raccordement du
transformateur et de la guirlande
lumineuse basse tension
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eAllumez aprés avoir vérifié la
connexion.

2. REMARQUES

oNE PAS METTRE SOUS
TENSION LORSQUE LE PRODUIT
EST DANS SON EMBALLAGE.

o ES LED NE SONT PAS
REMPLACABLES.

oCETTE GUIRLANDE NE DOIT
ETRE UTILISEE QU'AVEC LE
TRANSFORMATEUR FOURNI.

oN'INTERCONNECTEZ PAS DES
PARTIES DE CETTE GUIRLANDE
AVEC DES PARTIESD" UNE
GUIRLANDE D'UN AUTRE
FABRICANT.

oPOUR UNE UTILISATION
INTERIEURE ET EXTERIEURE.
oCE PRODUIT N'EST PAS UN
JOUET ! MAINTENEZ-LE HORS
DE PORTEE DES ENFANTS.

AVERTISSEMENT ! CETTE
GUIRLANDE NE DOIT PAS ETRE
UTILISEE SANS QUE TOUS LES
JOINTS/ATTACHES SOIENT EN
PLACE.

Obrigado por adquirir o produto
de iluminagdo LED da AIGOSTAR.
Leia este manual cuidadosamente
antes de operar seu produto e
guarde-o para referéncia futura.

1.Etapas de utilizacao

eCertifique-se de desligar a fonte
de alimentacdo antes de realizar
qualquer instalagdo.

eVerifique se a luz do fio e o
plugue estdo bem conectados
antes de ligar.

Luz de corda de baixa tensio e
o diagrama de conexao do
transformador:
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eligue apos verificar a conexao.

2.NOTAS

oNAO LIGUE ENQUANTO O
PRODUTO ESTIVER EMBALADO.
¢0OS LEDS NAO SAO
SUBSTITUIVEIS.

oESTA CORRENTE DE
ILUMINACAO SO DEVE SER
USADACOMO
TRANSFORMADOR
FORNECIDO.

oNAO INTERCONECTE PARTES
DESTA CORRENTE DE
ILUMINACAO COM PECAS DA
CORRENTE DE ILUMINACAO DE
OUTRO FABRICANTE.
oPARAUSO INTERNO E
EXTERNO.

oESTE PRODUTO NAQ E UM
BRINQUEDO! MANTENHA FORA
DO ALCANCE DAS CRIANCAS,

AVISO! ESTA CORRENTE DE
ILUMINACAO NAO DEVE SER
UTILIZADA SEM TODAS AS
JUNTAS NO LOCAL
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